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Copyright
© Sielaff GmbH & Co. KG Automatenbau

Cette documentation est protégée par des droits d’auteur. Sous réserve des droits qui en résultent, particuliére-
ment des droits de traduction, d’'impression, de prélevement d’illustrations, d’émissions radio, de reproduction par
voie photomécanique ou semblable et d’enregistrement dans des installations informatiques, méme en cas d’utili-
sation partielle.

SIELAFF ne fournit aucune déclaration ou garantie quant au contenu de ce manuel d’utilisation et refuse explicite-
ment d’assumer sa responsabilité pour toutes les réclamations tacites pour vice.

En outre, SIELAFF se réserve le droit d’actualiser cette publication et d’y effectuer des modifications sans contrac-
ter une obligation de devoir informer quiconque de ces modifications.

Assistance téléphonique

Les demandes d’information et les commandes sont traitées a I'adresse suivante :

SIELAFF GmbH & Co. KG Automatenbau
Minchener Strasse 20
D - 91567 Herrieden

Telefon: +49 9825 18-0 Standard téléphonique
+49 9825 18-31 51 08 Assistance téléphonique
Telefax: +49 9825 18-31 54 99 SAV
+49 9825 18-31 52 99 Service piéces détachées
E-Mail: export@sielaff.de
WWW: www.sielaff.de

Modifications
Les textes, images et données contenues dans ce manuel correspondent a I'état de la technique du distributeur au
moment de I'impression. Sous réserve de modifications ultérieures apportées au produit.

Variantes
Veuillez tenir compte du fait que le contenu de ce manuel s’adresse a différentes variantes de distributeur. C’est
pourquoi il est possible que certaines informations ne concernent pas le votre.
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1 Consignes de sécurité

Généralités

* Lire attentivement le manuel d’utilisation et le comprendre avant d’effectuer la mise en service
de l'appareil.

* |l est a conserver dans un endroit facilement accessible sur le lieu d’installation pour pouvoir
étre consulté a tout moment.

* Respecter impérativement les réeglements et les instructions ci-aprés - dans leur derniere ver-
sion valable - lors du transport, du montage, de I'utilisation, de la maintenance et de la répara-
tion du DA : Réglements de la société vous approvisionnant en électricité, UVV - Instructions
pour la prévention des accidents, Directives de I'association de prévention des accidents du
travail et des maladies professionnelles, Code de I'industrie et de I'artisanat, Directives de
'UE, Directives VDE (Association des électrotechniciens allemands), Respect des directives
d’hygiéne communes, Réglements nationaux, Réglement allemand sur la sécurité d’exploita-
tion (BestrSichV), Ordonnance allemande sur les lieux de travail (ArbStattV).

Installation

* Le module de crédit n’est congu que pour étre utilisé a I'intérieur, dans des piéces séches et
chauffées.

Utilisation

» L’appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus, ainsi que par des personnes a
capacités physique, sensorielle ou mentale réduites ou manquant d’expérience et de connais-
sances s'ils sont surveillés ou s’ils ont recu des instructions concernant I'utilisation slre de
cet appareil et comprennent les dangers pouvant en résulter. Le nettoyage et I'entretien ne
peuvent étre effectués par des enfants que sous surveillance.

* Veiller a ce qu’aucun enfant ne joue avec I'appareil. Cet appareil n’est pas congu pour étre
utilisé par des enfants de moins de 3 ans.
Réparation

* Linstallation et les réparations de I'appareil ne doivent étre effectuées que par des techni-
ciens qualifiés.

+ Si la prise de courant est abimée, elle doit &tre remplacée par le fabricant, son SAV ou une
personne avec les mémes qualifications pour éviter tout danger.

» N'utiliser que les piéces originales.

Nettoyage
* Ne pas nettoyer le module de crédit au jet d’eau ou avec un nettoyeur a haute pression.

REMARQUE
@ Chaque modification effectuée sur le module de crédit est interdite !

La société SIELAFF exclut a ce sujet toute réclamation pour vices !
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2 Schéma du distributeur
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Bouton de remboursement

Interface MDB
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Canal d’introduction
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Levier d’actionnement

3 Fiche technique

Dimensions Lx Hx P 150 x 545 x 420 mm
Niveau sonore maxi <70dB (A)
Poids 11 kg
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4 Montage

= Quvrez la porte du module de paiement.
= Ajustez le module de paiement correctement contre la machine.

= Réglez les pieds du module de sorte a ce que celui-ci soit a la méme hauteur que la machine.
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Fixez le module de paiement au distributeur a I'aide des deux vis autotaraudeuses fournies.

Connectez ensuite le module.
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5 Utilisation

5.1 Paiement

5.2 Remboursement de la monnaie
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6 Certificat de conformité de I’'Union Européenne

DECLARATION UE/CE DE CONFORMITE DES
MACHINES

Sielaff GmbH & Co. KG
Automatenbau
Miinchener Str. 20
D-91567 Herrieden

Par la présente nous déclarons sous réserve que les distributeurs automatiques désignés ci-
dessous, congus, fabriqués et mis sur le marché par nous-mémes, répondent aux exigences
élémentaires sur la sécurité et sur la protection de la santé de la directive européenne sur la
compatibilité électromagnétique et de la directive européenne sur les machines et applique
les réglements d'utilisation restreinte de certaines substances dangereuses dans les
appareils électriques et électroniques.

Cette déclaration n’est bien sdr plus valable dés lors qu’'un distributeur a été modifié sans
notre consentement et accord écrits au préalable.

Description: Armoire de stockage, Chauffe-tasses,
Module de crédit. Aufkleber fir Seriennummer

Gamme: VS ....

Directives de I'Union Européenne concernées:

Directive EU Machines: 2006/42/CE
Normes harmonisées appliquées :

EN 60335-1:2012 Aufkleber fiir Typenschild

Directive EU EMC: 2014/30/UE
Normes harmonisées appliquées :

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 62233:2008

Directive EU RoHS: 2011/65/UE

Les exigences en matiere de sécurité de la directive EU sur la basse tension 2014/35/UE
sont observés conforme appendice |, n° 1.5.1 de la directive EU sur les machines
2006/42/CE.

Mandataire de la documentation: M. Dipl.-Ing. Manfred Murr, Chef de R & D, Sielaff GmbH &
Co. KG, Minchener Str. 20, D-91567 Herrieden.
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Herrieden, 21.01.2019 g

Lieu, Date M. Robert Zahn M. Dipl.-Ing. Manfred Murr Tampon de Ia sociéte
Chef d’entreprise ChefdeR & D
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